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SILZEN. QUICKSTART GUIDE

LET'S GET STARTED

Power On. Connect your Mixx StreamPort using the provided
USB-C cable @ to either your TV or a 5V compatible wall
plug. It sould automatically turn on.

If your StreamPort doesn't automatically turn on, press and
hold the power button o for 3 seconds to power on.

Power Off. When you're done using your Mixx StreamPort
press and hold the power button o for 3 seconds to power
off.

The Mixx StreamPort can be paired with up to two pairs of
headphones.
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TRANSMIT (TX)

You can connect your TV to your Mixx StreamPort using the provided,

Optical audio cable @ or 3.5mm AUX cables

Once your Mixx StreamPort is plugged into its power supply, press the

Mode Button o repeatedly until “TX" appears on the display screen

This means that your Mixx StreamPort currently has Transmit Mode selected.
Turn on your Bluetooth headphones or speakers and put them in pairing mode.
The name of your Bluetooth audio device will appear on the display screen

and you can select it by rotating the multifunction knob and pressing it;
once paired, the display screen will confirm that your Bluetooth device has
been successfully connected.

You can connect a second pair of headphones or speaker:
Put your second device into pairing mode similarly to the first.
Press the Bluetooth button o to search available devices.

Press the multifunction knob m to select the device. You can rotate it to
scroll through the list of devices on the display screen

While transmitting you can control press the multifunction knob 0 to play/
pause the audio or rotate it clockwise/anticlockwise to increase/decrease the

volume.

To disconnect your currently paired devices, press the disconnect button @ .
Your Mixx StreamPort will then enter pairing mode searching for other devices.

If an audio device has already been paired in the past, the Mixx StreamPort will
automatically reconnects if both are in pairing mode.

) D)
D

Dual connection: Stream audio to one or two sets of
Bluetooth headphones or speakers.

v
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RECEIVE MODE (RX)

Once your Mixx StreamPort is plugged into its power supply, press
the Mode Button o repeatedly until “RX" appears on the display
screen o . This means that your Mixx StreamPort currently has
Receive Mode selected.

You can connect your sound system to your Mixx StreamPort using
the provided Optical audio cable @ or 3.5mm AUX cables @

Put your phone or other Bluetooth audio device in pairing mode and
select "Mixx StreamPort” from the list to connect. Once connected,
the name of your device will appear on the display screen o .

You can press the Bluetooth button 0 if your Mixx StreamPort
doesn't enter pairing mode automatically once in Receive Mode.

To play/pause press the multifunction knob m or rotate it
clockwise/anticlockwise to increase/decrease the volume.

8 Stream music from your smartphone or other
Bluetooth audio device directly to your home

music system or speaker.
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BYPASS MODE

Once your Mixx StreamPort is plugged into its power supply,
press the Mode Button o repeatedly until “Bypass Mode”
appears on the display screen @ . This means that your
Mixx StreamPort currently has Bypass Mode selected.

You can connect both your sound system and TV to your Mixx
StreamPort using the provided Optical audio cable @ or
3.5mm AUX cables @ .

When connecting your Mixx StreamPort using Bypass Mode,
make sure you are using the same connection method
between your Mixx StreamPort and TV as you have between
your sound system and Mixx StreamPort.

gmQ Y]

This set up allows you to use the
Bluetooth transceiver and your home
music system/TV Sound Bar at the

. same time.

Note: Using the BYPASS MODE wired setup with your
Mixx StreamPort in TRANSMIT (TX] mode means that
sound from your TV will also be passed to your speakers
or soundbar, so that you can listen to your TV through
your connected audio system as well as headphones

at the same time - this is useful if one person needs to
have the TV at a louder volume level.
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LET'S BE SAFE

ITIS IMPORTANT THAT YOU PLEASE READ THIS SECTION COMPLETELY.

Ensure the product is
correctly connected using
the manufacturer’s original
accessories included with the
product.

Do NOT make unauthorized
alterations to this product.

Do NOT open up this product.

Product may contain small
parts which can be a choking
hazard. Please keep the
product out of reach from
children under 6 and animals.

Clean only with a dry cloth - do
NOT uase detergents or liquids
to clean this product.

IMPORTANT!

Do NOT use a non-certified
PD or QC3 wall charger as
this may damage the product.
Only use the cable supplied to
charge your device.

FCC Warning

If your product has become
damaged in any way, does
not operate normally or has
been dropped, please refer
to a qualified person to have
the product checked before
continuing to use it.

The operating temperature
range for this product is 5° -
400 celsius.

AVOID exposing this product to
rapid changes in temperature.

Please avoid exposing the
product, and cable connectors
to moisture, liquid spills or
splashing.

If you experience any of
the issues listed above,
please turn off your device
and contact MIXX Ltd on
support@mixx-io.com

I
operation.

NOTEL

15 ofthe FCC Rules. Theselmitsare
W can radiate adio

ina particular
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[l FR: GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE

COMMENCONS

Allumer. Connectez votre Mixx StreamPort a l'aide du cable
USB-C fourni @ & votre téléviseur ou a une prise murale
compatible 5V. Il devrait s'allumer automatiquement.

Sivotre StreamPort ne s'allume pas automatiquement,
maintenez enfoncé le bouton d'alimentation o pendant 3
secondes pour lallumer.

Eteindre. Lorsque vous avez fini d'utiliser votre Mixx
StreamPort, maintenez enfoncé le bouton d'alimentation @
pendant 3 secondes pour l'éteindre.

Le Mixx StreamPort peut étre associé a jusqu'a deux paires
d'écouteurs.
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TRANSMETTRE (TX)

Vous pouvez connecter votre téléviseur a votre Mixx StreamPort a laide du cable
audio optique fourni @ ou des cables AUX 3,5 mm @ .

Une fois votre Mixx StreamPort branché sur son alimentation, appuyez a
plusieurs reprises sur le bouton Mode jusqu'a ce que « TX » apparaisse
sur l'écran d'affichage . Cela signifie que votre Mixx StreamPort a
actuellement le mode de transmission sélectionné.

Allumez vos écouteurs ou haut-parleurs Bluetooth et mettez-les en
mode appairage. Le nom de votre appareil audio Bluetooth apparaitra sur
['écran d'affichage o et vous pourrez le sélectionner en tournant le
bouton multifonction m et en appuyant dessus; une fois couplé, l'écran
d'affichage confirmera que votre appareil Bluetooth a été connecté
avec succes.

Vous pouvez connecter une deuxiéme paire d'écouteurs ou d'enceintes :
Mettez votre deuxiéme appareil en mode d'appairage de la méme maniére que
le premier.

Appuyez sur le bouton Bluetooth 0 pour rechercher les appareils disponibles.
Appuyez sur le bouton multifonction 0 pour sélectionner l'appareil. Vous
pouvez le faire pivoter pour faire défiler la liste des appareils sur écran
d'affichage

Pendant la transmission, vous pouvez contréler appuyer sur le bouton
multifonction pour lire/mettre en pause laudio ou le faire tourner dans
le sens des aiguilles d'une montre/dans le sens inverse des aiguilles d'une

montre pour augmenter/diminuer le volume.

* Pour déconnecter vos appareils actuellement couplés,
appuyez sur le bouton de déconnexion @ . Votre
Mixx StreamPort entrera alors en mode de couplage a la

recherche d'autres appareils.

€
(«

Siun appareil audio a déja été couplé dans le passé, le
" Mixx StreamPort se reconnectera automatiquement si
-~ les deux sont en mode couplage.

Double connexion : diffusez de l'audio vers un ou deux
ensembles d'écouteurs ou de haut-parleurs Bluetooth.
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MODE DE RECEPTION (RX)

Une fois votre Mixx StreamPort branché sur son alimentation,
appuyez a plusieurs reprises sur le bouton Mode o jusqu'a ce
que « RX » apparaisse sur l'écran d'affichage e . Cela signifie
que votre Mixx StreamPort a actuellement le mode de réception
sélectionné.

Vous pouvez connecter votre systéme audio a votre Mixx
StreamPort a l'aide du Cable audio optique fourni @ ou des
Cables AUX35mm (@ .

Mettez votre téléphone ou autre appareil audio Bluetooth en
mode de couplage et sélectionnez « Mixx StreamPort » dans la liste
pour vous connecter. Une fois connecté, le nom de votre appareil
apparaitra sur lécran d'affichage o .

Vous pouvez appuyer sur le bouton Bluetooth o si votre Mixx
StreamPort n‘entre pas automatiquement en mode de couplage une
fois en mode de réception.

Pour lire/mettre en pause appuyez sur le bouton multifonction m
ou faites-le tourner dans le sens des aiguilles d'une montre/dans le
sens inverse des aiguilles d'une montre pour augmenter/diminuer
le volume.

Diffusez de la musique depuis votre smartphone
ou autre appareil audio Bluetooth directement
sur votre systéme de musique domestique ou
votre haut-parleur.

8 B BFR



MODE BYPASS

Une fois votre Mixx StreamPort branché sur son
alimentation, appuyez a plusieurs reprises sur le bouton
Mode @ jusqu'a ce que « Bypass Mode » apparaisse
sur lécran d'affichage @ . Cela signifie que votre Mixx
StreamPort a actuellement sélectionné le mode Bypass.

Vous pouvez connecter a la fois votre systeme audio et votre
téléviseur a votre Mixx StreamPort a laide du Cable audio
optique fourni @ ou des Cables AUX3,5mm @@ .

Lorsque vous connectez votre Mixx StreamPort en mode
Bypass, assurez-vous d'utiliser la méme méthode de
connexion entre votre Mixx StreamPort et le téléviseur
qu’entre votre systeme audio et Mixx StreamPort.

g1y )

Cette configuration vous permet d'utiliser
émetteur-récepteur Bluetooth et votre
systéme de musique domestique/barre
de son TV .en méme temps.

Remarque : L'utilisation de la configuration filaire
BYPASS MODE avec votre Mixx StreamPort en mode
TRANSMIT (TX] signifie que le son de votre téléviseur
sera également transmis a vos haut-parleurs ou a
votre barre de son, afin que vous puissiez écouter
votre téléviseur via votre systéme audio connecté ainsi
que écouteurs en méme temps - ceci est utile si une
personne a besoin d'avoir le téléviseur a un niveau de
volume plus fort.

B BFR 9



SECURITE

IL EST IMPORTANT DE LIRE ENTIEREMENT CETTE SECTION.

Assurez-vous que le produit est
correctement connecté a l'aide
des accessoires d'origine du

fabricant inclus avec le produit.

N'apportez PAS de
modifications non autorisées a
ce produit.

N'ouvrez PAS ce produit.

Le produit peut contenir de
petites pieces qui peuvent
présenter un risque
d'étouffement. Veuillez
conserver le produit hors de
portée des enfants de moins de
6 ans et des animaux.

Nettoyez uniqguement avec un
chiffon sec - n'utilisez PAS de
détergents ou de liquides pour
nettoyer ce produit.

IMPORTANT!

N'utilisez PAS de chargeur
mural PD ou QC3 non certifié
car cela pourrait endommager
le produit. Utilisez uniquement
le cable fourni pour charger
votre appareil.

Sivotre produit a été
endommagé de quelque
maniére que ce soit, ne
fonctionne pas normalement
ou est tombé, veuillez vous
adresser & une personne
qualifiée pour faire vérifier le
produit avant de continuer a
lutiliser.

La plage de température de
fonctionnement de ce produit
est de 5° a 40° Celsius.

EVITER d'exposer ce produit a
des changements rapides de
température.

Veuillez éviter d'exposer le
produit et les connecteurs
de cables a lhumidité, aux
déversements de liquides ou
aux éclaboussures.

Si vous rencontrez l'un des
problémes répertoriés ci-
dessus, veuillez éteindre votre
appareil et contacter MIXX Ltd
a support@mixx-io.com

B BFR



DE: SCHNELLSTARTANLEITUNG

LASST UNS STARTEN

Einschalten. Verbinden Sie lhren Mixx StreamPort mit dem
mitgelieferten USB-C-Kabel @) entweder mit lhrem
Fernseher oder einem 5V-kompatiblen Wandstecker. Es
sollte sich automatisch einschalten.

Wenn sich |hr StreamPort nicht automatisch einschaltet,
halten Sie zum Einschalten die Ein-/Aus-Taste @ 3
Sekunden lang gedrtickt.

Ausschalten. Wenn Sie mit der Verwendung lhres Mixx
StreamPort fertig sind, halten Sie zum Ausschalten die
Ein-/Aus-Taste o 3 Sekunden lang gedriickt.

Der Mixx StreamPort kann mit bis zu zwei Paar Kopfhdrern
gekoppelt werden.

D3 "



UBERTRAGEN (TX)

Sie kénnen Ihren Fernseher mit dem mitgelieferten optischen Audiokabel @
oder 3,5-mm-Cinch-Kabeln @ an Ihren Mixx StreamPort anschliefBen.

Sobald Ihr Mixx StreamPort an die Stromversorgung angeschlossen ist, driicken
Sie wiederholt die Modustaste o , bis , TX" auf dem Display o erscheint.
Das bedeutet, dass fur lhren Mixx StreamPort derzeit der Ubertragungsmodus
ausgewahlt ist.

Schalten Sie Ihre Bluetooth-Kopfhorer oder -Lautsprecher ein und versetzen
Sie sie in den Pairing-Modus. Der Name lhres Bluetooth-Audiogerats

erscheint auf dem Display und Sie konnen ihn auswahlen, indem Sie den
Multifunktionsknopf drehen m und ihn driicken; nach der Kopplung wird auf
dem Display o die erfolgreiche Verbindung |hres Bluetooth-Gerates bestatigt.

Sie kdnnen einen zweiten Kopfhorer oder Lautsprecher anschlieflen:
Versetzen Sie |hr zweites Gerét in den Pairing-Modus, dhnlich wie beim ersten.
Driicken Sie die Bluetooth-Taste e , um nach verfligbaren

Geraten zu suchen.

Driicken Sie den Multifunktionsknopf m ,um das Geréat auszuwahlen.

Sie kdnnen es drehen, um durch die Gerateliste auf dem Bildschirm

zu scrollen

Wahrend der Ubertragung konnen Sie den Multifunktionsknopf 0 driicken,
um den Ton abzuspielen/anzuhalten, oder im Uhrzeigersinn/gegen den

Uhrzeigersinn drehen, um die Lautstérke zu erhdhen/verringern.

« Um Ihre aktuell gekoppelten Gerate zu trennen, driicken
Sie die Trenntaste 6 . Ihr Mixx StreamPort wechselt
@ dann in den Pairing-Modus und sucht nach anderen
< Geraten.

Wenn ein Audiogerat bereits in der Vergangenheit
gekoppelt wurde, stellt der Mixx StreamPort automatisch
wieder eine Verbindung her, wenn sich beide im
Kopplungsmodus befinden.

<
'~

Doppelte Verbindung: Streamen Sie Audio auf ein oder
zwei Bluetooth-Kopfhorer oder -Lautsprecher.
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EMPFANGSMODUS (RX)

Sobald Ihr Mixx StreamPort an die Stromversorgung angeschlossen
ist, driicken Sie wiederholt die Modustaste o , bis ,RX" auf dem
Display o erscheint. Das bedeutet, dass fir lhren Mixx StreamPort
derzeit der Empfangsmodus ausgewahlt ist.

Sie konnen |hr Soundsystem mit dem mitgelieferten optischen
Audiokabel @ oder 3,5-mm-Cinch-Kabeln @ an lhren Mixx
StreamPort anschliefen.

Versetzen Sie Ihr Telefon oder ein anderes Bluetooth-Audiogerat
in den Kopplungsmodus und wahlen Sie ,Mixx StreamPort” aus der
Liste aus, um eine Verbindung herzustellen. Sobald die Verbindung
hergestellt ist, wird der Name Ihres Gerats auf dem Bildschirm e
angezeigt.

Sie kdnnen die Bluetooth-Taste o dricken, wenn [hr Mixx
StreamPort im Empfangsmodus nicht automatisch in den Pairing-
Modus wechselt.

Zum Abspielen/Pause driicken Sie den Multifunktionsknopf @)
oder drehen Sie ihn im oder gegen den Uhrzeigersinn, um die
Lautstarke zu erhohen/verringern.

8 Streamen Sie Musik von |hrem Smartphone

oder einem anderen Bluetooth-Audiogerat
direkt auf Ihre Heimmusikanlage oder lhren
Lautsprecher.
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BYPASS-MODUS

Sobald Ihr Mixx StreamPort an die Stromversorgung angeschlossen
ist, driicken Sie wiederholt die Modustaste o , bis ,Bypass Mode”
auf dem Display o erscheint. Das bedeutet, dass fur lhren Mixx
StreamPort derzeit der Bypass-Modus ausgewahlt ist.

Sie kdnnen sowohl Ihr Soundsystem als auch lhren Fernseher mit
dem mitgelieferten optischen Audiokabel @ oder 3,5-mm-Cinch-
Kabeln @ an lhren Mixx StreamPort anschlieen.

Wenn Sie lhren Mixx StreamPort im Bypass-Modus anschlief3en,
stellen Sie sicher, dass Sie zwischen lhrem Mixx StreamPort und
lhrem Fernseher dieselbe Verbindungsmethode verwenden wie
zwischen lhrem Soundsystem und Mixx StreamPort.

gmQ Y]

Mit dieser Einrichtung kdnnen Sie
den Bluetooth-Transceiver und Ihr
Heimmusiksystem/TV-Soundbar
gleichzeitig verwenden.

Hinweis: Die Verwendung des kabelgebundenen BYPASS-MODUS
mit Ihrem Mixx StreamPort im TRANSMIT (TX)-Modus bedeutet,
dass der Ton von Ihrem Fernseher auch an lhre Lautsprecher
oder Soundbar weitergeleitet wird, sodass Sie lhren Fernseher
auch Uber Ihr angeschlossenes Audiosystem horen konnen
gleichzeitig Kopfhorer verwenden - dies ist nitzlich, wenn eine
Person eine hohere Lautstarke am Fernseher bendtigt.



SICHERHEIT

ES IST WICHTIG, DASS SIE DIESEN ABSCHNITT VOLLSTANDIG LESEN.

Stellen Sie sicher, dass das
Produkt korrekt angeschlossen
ist und verwenden Sie dazu
das Originalzubehor des
Herstellers, das dem Produkt
beiliegt.

Nehmen Sie KEINE unbefugten
Anderungen an diesem
Produkt vor.

Offnen Sie dieses Produkt
NICHT.

Das Produkt kann Kleinteile
enthalten, die eine
Erstickungsgefahr darstellen
konnen. Bitte bewahren Sie
das Produkt auflerhalb der
Reichweite von Kindern unter 6
Jahren und Tieren auf.

Reinigen Sie dieses Produkt
nur mit einem trockenen
Tuch - verwenden Sie KEINE
Reinigungsmittel oder
Flissigkeiten, um dieses
Produkt zu reinigen.

WICHTIG!

Verwenden Sie KEIN nicht
zertifiziertes PD- oder QC3-
Wandladegerat, da dies das
Produkt beschadigen kann.
Verwenden Sie zum Laden
Ihres Geréats ausschliefilich das
mitgelieferte Kabel.

L__D]3

Wenn |hr Produkt in
irgendeiner Weise

beschadigt wurde, nicht
normal funktioniert oder
heruntergefallen ist, wenden
Sie sich bitte an eine
qualifizierte Person, um das
Produkt Uberprifen zu lassen,
bevor Sie es weiter verwenden.

Der Betriebstemperaturbereich
fur dieses Produkt liegt
zwischen 5 °C und 40 °C.

Vermeiden Sie es, dieses
Produkt schnellen
Temperaturschwankungen
auszusetzen.

Bitte vermeiden Sie,

dass das Produkt und die
Kabelanschlisse Feuchtigkeit,
verschitteten Flussigkeiten
oder Spritzern ausgesetzt
werden.

Wenn bei Ihnen eines der
oben aufgefiihrten Probleme
auftritt, schalten Sie bitte Ihr
Gerat aus und kontaktieren
Sie MIXX Ltd unter
support@mixx-io.com



s NL: SNELSTARTGIDS

LATEN WE BEGINNEN

Inschakelen. Sluit uw Mixx StreamPort aan met de
meegeleverde USB-C-kabel @ op uw tv of een
5V-compatibele stekker. Het zou automatisch moeten
worden ingeschakeld.

Als uw StreamPort niet automatisch wordt ingeschakeld,
houdt u de aan/uit-knop @ 3 seconden ingedrukt om in te
schakelen.

Uitschakelen. Wanneer u klaar bent met het gebruik van uw
Mixx StreamPort, houdt u de aan/uit-knop o 3 seconden
ingedrukt om uit te schakelen.

De Mixx StreamPort kan worden gekoppeld met maximaal
twee hoofdtelefoons.

—



ZENDEN (TX)

U kunt uw tv aansluiten op uw Mixx StreamPort met de meegeleverde, optische

audiokabel @ of 3,5 mm AUX-kabels @ .

Zodra uw Mixx StreamPort is aangesloten op de voeding,

drukt u herhaaldelijk op de modusknop 6 totdat “TX" op het scherm
verschijnt e . Dit betekent dat uw Mixx StreamPort momenteel de
Zendmodus heeft geselecteerd.

Schakel uw Bluetooth-hoofdtelefoon of -luidsprekers in en zet ze in de
koppelingsmodus. De naam van uw Bluetooth-audioapparaat verschijnt op het
scherm en u kunt dit selecteren door aan de multifunctionele knop

te draaien en erop te drukken; eenmaal gekoppeld, bevestigt het scherm o
dat uw Bluetooth-apparaat succesvol is verbonden.

U kunt een tweede hoofdtelefoon of luidspreker aansluiten:

Zet uw tweede apparaat op dezelfde manier in de koppelingsmodus als
het eerste.

Druk op de Bluetooth-knop e om beschikbare apparaten te zoeken.
Druk op de multifunctionele knop 0 om het apparaat te selecteren. U kunt

het draaien om door de lijst met apparaten op het scherm te bladeren

Tijdens het verzenden kunt u de multifunctionele knop 0 indrukken om het
geluid af te spelen/te pauzeren of met de klok mee/tegen de klok in draaien om
het volume te verhogen/verlagen.

Om uw huidige gekoppelde apparaten te ontkoppelen, drukt u op de
ontkoppelknop @ . Uw Mixx StreamPort gaat dan naar de koppelingsmodus
om naar andere apparaten te zoeken.

Als een audioapparaat in het verleden al is gekoppeld,

*
maakt de Mixx StreamPort automatisch opnieuw
verbinding als beide in de koppelingsmodus staan.

NN

Dubbele verbinding: stream audio naar een of twee sets
Bluetooth-hoofdtelefoons of -luidsprekers.




ONTVANGSTMODUS (RX)

Zodra uw Mixx StreamPort is aangesloten op de voeding, drukt

u herhaaldelijk op de modusknop o totdat “RX" op het scherm
verschijnt o . Dit betekent dat uw Mixx StreamPort momenteel de
Ontvangstmodus heeft geselecteerd.

U kunt uw geluidssysteem aansluiten op uw Mixx StreamPort
met de meegeleverde optische audiokabel @ of
3,5mm AUX-kabels @ .

Zet uw telefoon of ander Bluetooth-audioapparaat in de
koppelingsmodus en selecteer "Mixx StreamPort” in de lijst om
verbinding te maken. Eenmaal verbonden, verschijnt de naam van uw
apparaat op het scherm o .

U kunt op de Bluetooth-knop o drukken als uw Mixx StreamPort
niet automatisch in de koppelingsmodus gaat eenmaal in de
Ontvangstmodus.

Om af te spelen/te pauzeren, drukt u op de multifunctionele
knop @ of draait u deze met de klok mee/tegen de klok in om het
volume te verhogen/verlagen.

8 Stream muziek van uw smartphone of ander
Bluetooth-audioapparaat rechtstreeks naar uw

thuismuzieksysteem of luidspreker.

—



BYPASS-MODUS

Zodra uw Mixx StreamPort is aangesloten op de voeding,
drukt u herhaaldelijk op de modusknop o totdat "Bypass
Mode” op het scherm verschijnt @ . Dit betekent dat

uw Mixx StreamPort momenteel de Bypass-modus heeft
geselecteerd.

U kunt zowel uw geluidssysteem als uw tv aansluiten
op uw Mixx StreamPort met de meegeleverde
optische audiokabel @) of 3,5 mm AUX-kabels (@ .

Wanneer u uw Mixx StreamPort aansluit met de
Bypass-modus, moet u ervoor zorgen dat u dezelfde
verbindingsmethode gebruikt tussen uw Mixx StreamPort
en tv als tussen uw geluidssysteem en Mixx StreamPort.

319 )

Met deze instelling kunt u de Bluetooth-
transceiver en uw thuismuzieksysteem/
tv-geluidsbalk tegelijkertijd gebruiken.

Opmerking: het gebruik van de bekabelde BYPASS-
MODUS met uw Mixx StreamPort in de ZENDMODUS (TX)
betekent dat het geluid van uw tv ook wordt doorgegeven
aan uw luidsprekers of soundbar, zodat u tegelijkertijd
naar uw tv kunt luisteren via uw aangesloten
audiosysteem en hoofdtelefoon - dit is handig als één
persoon de tv op een luider volume moet hebben.

e NL 19



VEILIGHEID VOOROP

HET IS BELANGRIJK DAT U DIT GEDEELTE VOLLEDIG LEEST.

Zorg ervoor dat het product
correct is aangesloten met
behulp van de originele
accessoires van de fabrikant
die bij het product zijn geleverd.

Breng GEEN ongeoorloofde

wijzigingen aan in dit product.

Open dit product NIET.

Het product kan kleine
onderdelen bevatten die
verstikkingsgevaar kunnen
opleveren. Houd het product
buiten het bereik van kinderen
jonger dan 6 jaar en dieren.

Reinig alleen met een

droge doek: gebruik GEEN
reinigingsmiddelen of
vloeistoffen om dit product te
reinigen.

BELANGRIJK!

Gebruik GEEN niet-
gecertificeerde PD- of
QC3-wandlader, omdat dit
het product kan beschadigen.
Gebruik alleen de
meegeleverde kabel om uw

apparaat op te laden.
20

Als uw product op enigerlei
wijze beschadigd is geraakt,
niet normaal werkt of is
gevallen, raadpleeg dan een
gekwalificeerd persoon om het
product te laten controleren
voordat u het blijft gebruiken.

Het bedrijfstemperatuurbereik
voor dit product is 5° - 40°
Celsius.

VERMIJD blootstelling
van dit product aan snelle
temperatuurveranderingen.

Vermijd blootstelling van het
product en kabelconnectoren
aan vocht, gemorste
vloeistoffen of spatten.

Als u een van de bovenstaande
problemen ondervindt, schakel
dan uw apparaat uit en neem
contact op met Mixx Ltd op
support@mixx-io.com

—NL



ES: GUIA DE INICIO RAPIDO

COMENCEMOS

Encendido. Conecte su Mixx StreamPort utilizando el
cable USB-C proporcionado @ a su televisor oa una
toma de pared compatible con 5 V. Deberia encenderse
automaticamente.

Si su StreamPort no se enciende automaticamente,

mantenga pulsado el botén de encendido 0 durante 3
segundos para encenderlo.

Apagado. Cuando haya terminado de usar su Mixx
StreamPort, mantenga pulsado el botén de encendido 0
durante 3 segundos para apagarlo.

El Mixx StreamPort se puede emparejar con hasta dos pares
de auriculares.
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TRANSMISION (TX)

Puede conectar su televisor a su Mixx StreamPort utilizando el cable de audio
Gptico proporcionado o los cables AUX de 3,5 mm

Una vez que su Mixx StreamPort esté conectado a su fuente de alimentacion,
pulse el Boton de Modo repetidamente hasta que aparezca «TX» en

la pantalla . Esto significa que su Mixx StreamPort actualmente tiene
seleccionado el Modo de Transmision.

Encienda sus auriculares o altavoces Bluetooth y pongalos en modo de
emparejamiento. EL nombre de su dispositivo de audio Bluetooth aparecera en
la pantalla e y puede seleccionarlo girando la perilla multifuncién m y
pulsandola; una vez emparejado, la pantalla o confirmara que su dispositivo
Bluetooth se ha conectado correctamente.

Puede conectar un segundo par de auriculares o altavoces:

Ponga su segundo dispositivo en modo de emparejamiento de manera similar
al primero.

Pulse el botén Bluetooth 0 para buscar dispositivos disponibles.

Pulse la perilla multifuncién m para seleccionar el dispositivo. Puede girarla
para desplazarse por la lista de dispositivos en la pantalla e

Durante la transmisién, puede controlar pulsando la perilla multifuncion 0
para reproducir/pausar el audio o girarla en sentido horario/antihorario para

aumentar/disminuir el volumen.
Para desconectar sus dispositivos actualmente emparejados, pulse el boton de

desconexion @ . Su Mixx StreamPort entrara en modo de emparejamiento
buscando otros dispositivos.

Si se ha emparejado anteriormente un dispositivo

* de audio, Mixx StreamPort se volvera a conectar
‘ ? « ’ automaticamente si ambos estan en modo de
emparejamiento.

Conexion dual: Transmita audio a uno o dos juegos de
auriculares o altavoces Bluetooth.
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MODO DE RECEPCION (RX)

Una vez que su Mixx StreamPort esté conectado a su fuente de
alimentacion, pulse el Botén de Modo o repetidamente hasta
que aparezca «RX» en la pantalla o . Esto significa que su Mixx
StreamPort actualmente tiene seleccionado el Modo de Recepcidn.

Puede conectar su sistema de sonido a su Mixx StreamPort
utilizando el cable de audio 6ptico proporcionado @ o los cables
AUXde35mm @

Ponga su teléfono u otro dispositivo de audio Bluetooth en modo
de emparejamiento y seleccione «Mixx StreamPort» de la lista
para conectarse. Una vez conectado, el nombre de su dispositivo
aparecerd en la pantalla o .

Puede pulsar el botén Bluetooth o si su Mixx StreamPort no entra
en modo de emparejamiento automaticamente una vez en Modo de
Recepcion.

Para reproducir/pausar, pulse la perilla multifuncién m ogirela
en sentido horario/antihorario para aumentar/disminuir el volumen.

8 Transmita musica desde su teléfono inteligente
u otro dispositivo de audio Bluetooth

directamente al sistema de musica o altavoz de

su hogar.
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MODO BYPASS

Una vez que su Mixx StreamPort esté conectado a su
fuente de alimentacion, pulse el Botén de Modo €)
repetidamente hasta que aparezca «Bypass Mode» en
la pantalla O . Esto significa que su Mixx StreamPort
actualmente tiene seleccionado el Modo Bypass.

Puede conectar tanto su sistema de sonido como su TV
a su Mixx StreamPort utilizando el cable de audio 6ptico
proporcionado (B) o los cables AUXde35mm (@ .

Al conectar su Mixx StreamPort utilizando el Modo Bypass,
asegurese de que esta utilizando el mismo método de
conexion entre su Mixx StreamPort y la TV que tiene entre su
sistema de sonido y Mixx StreamPort.

gmQ Y]

Esta configuracion le permite utilizar el
transceptor Bluetooth y el sistema de
musica de su hogar o la barra de sonido
de la TV al mismo tiempo.

Nota: El uso de la configuracion por cable del

MODO BYPASS con su Mixx StreamPort en modo de
TRANSMISION (TX] significa que el sonido de su TV
también se transmitira a sus altavoces o barra de sonido,
para que pueda escuchar su TV a través de su sistema de
audio conectado y auriculares al mismo tiempo. Esto es
Gtil si una persona necesita tener el televisor a un nivel
de volumen més alto.



DISFRUTE DE FORMA SEGURA

ES IMPORTANTE QUE LEA ESTA SECCION COMPLETAMENTE.

Asegurese de que el producto
esté conectado correctamente
utilizando los accesorios
originales del fabricante
incluidos con el producto.

NO realice alteraciones no
autorizadas a este producto.

NO abra este producto.

El producto puede contener
piezas pequefas que pueden
suponer un peligro de asfixia.
Mantenga el producto fuera del
alcance de los nifios menores
de 6 anos y los animales.

Limpie solo con un pafio seco:
NO use detergentes o liquidos
para limpiar este producto.

iIMPORTANTE!

NO use un cargador de pared
PD o QC3 no certificado,

ya que puede danar el
producto. Utilice solo el cable
suministrado para cargar su
dispositivo.

£ __ES

Si su producto se ha dahado
de alguna manera, no funciona
normalmente o se ha caido,
consulte a una persona
cualificada para que revise el
producto antes de continuar
usandolo.

El rango de temperatura de
funcionamiento para este
producto esde 5° - 40°
Celsius.

EVITE exponer este producto
a cambios rapidos de
temperatura.

Evite exponer el producto y

los conectores de los cables
a la humedad, derrames de
liquidos o salpicaduras.

Si experimenta alguno de
los problemas mencionados
anteriormente, apague su
dispositivo y pongase en
contacto con MIXX Ltd en
support@mixx-io.com



B 1T: GUIDA RAPIDA

COME INIZIARE

Accensione. Collegare il Mixx StreamPort utilizzando il cavo
USB-C in dotazione @ al televisore 0 a una spina a muro
compatibile con 5 V. Si accendera automaticamente.

Se lo StreamPort non si accende automaticamente, tenere
premuto il pulsante di accensione o per 3 secondi per
accenderlo.

Spegnimento. Al termine dellutilizzo del Mixx StreamPort,
tenere premuto il pulsante di accensione @) per 3 secondi
per spegnerlo.

Il Mixx StreamPort puo essere abbinato a un massimo di due
paia di cuffie.
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TRASMISSIONE (TX)

E possibile collegare il televisore al Mixx StreamPort utilizzando il cavo audio
ottico in dotazione @ oicaviAUX da 3,5 mm @

Una volta che il Mixx StreamPort e collegato all'alimentazione, premere
ripetutamente il pulsante Mode fino a quando “TX" non appare sullo
schermo del display . Cio significa che il Mixx StreamPort ha attualmente
selezionato la modalita di trasmissione.

Accendere le cuffie o gli altoparlanti Bluetooth e metterli in modalita di
accoppiamento. Il nome del dispositivo audio Bluetooth apparira sullo
schermo del display ° e sara possibile selezionarlo ruotando la manopola
multifunzione e premendola; una volta abbinato, il display

confermera che il dispositivo Bluetooth & stato connesso con successo.

E possibile collegare un secondo paio di cuffie o altoparlanti:

Mettere il secondo dispositivo in modalita di accoppiamento in modo
simile al primo.

Premere il pulsante Bluetooth o per cercare i dispositivi disponibili.

Premere la manopola multifunzione 0 per selezionare il dispositivo.
E possibile ruotarla per scorrere lelenco dei dispositivi sullo schermo
del display e .

Durante la trasmissione & possibile controllare premere la manopola
multifunzione per riprodurre/mettere in pausa laudio o ruotarla in senso

orario/antiorario per aumentare/diminuire il volume.

*  Per scollegare i dispositivi attualmente accoppiati,
premere il pulsante di scollegamento @ - I Mixx
. StreamPort entrera quindi in modalita di accoppiamento

alla ricerca di altri dispositivi.

= 0

Se un dispositivo audio € gia stato accoppiato in passato,
Mixx StreamPort si riconnettera automaticamente se
entrambi sono in modalita di accoppiamento.

Doppia connessione: streaming audio su uno o due set
di cuffie o altoparlanti Bluetooth.
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MODALITA DI RICEZIONE (RX)

Una volta che il Mixx StreamPort € collegato all'alimentazione,
premere ripetutamente il pulsante Mode o fino a quando “RX"
non appare sullo schermo del display o . Cio significa che il Mixx
StreamPort ha attualmente selezionato la modalita di ricezione.

E possibile collegare il sistema audio al Mixx StreamPort utilizzando
iL cavo audio ottico in dotazione B) oicaviAUXda35mm @ .

Mettere il telefono o un altro dispositivo audio Bluetooth in modalita
di accoppiamento e selezionare “Mixx StreamPort” dall'elenco per
connettersi. Una volta connesso, il nome del dispositivo apparira
sullo schermo del display o .

E possibile premere il pulsante Bluetooth e se il Mixx StreamPort
non entra automaticamente in modalita di accoppiamento una volta
in modalita di ricezione.

Per riprodurre/mettere in pausa premere la manopola
multifunzione 0 o ruotarla in senso orario/antiorario per
aumentare/diminuire il volume.

=l

8 Streaming di musica dallo smartphone o da un
altro dispositivo audio Bluetooth direttamente al

sisterna musicale o allaltoparlante di casa.
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MODALITA BYPASS

Una volta che il Mixx StreamPort € collegato
allalimentazione, premere ripetutamente il pulsante
Mode @ fino a quando “Bypass Mode" non appare
sullo schermo del display o . Cio significa che il Mixx
StreamPort ha attualmente selezionato la modalita di
bypass.

E possibile collegare sia il sistema audio che il TV al Mixx
StreamPort utilizzando il cavo audio ottico in dotazione @
oicaviAUXda35mm @ .

Quando si collega il Mixx StreamPort utilizzando la modalita
di bypass, assicurarsi di utilizzare lo stesso metodo di
connessione tra il Mixx StreamPort e il TV tra il sistema
audio e il Mixx StreamPort.

S E

Questa configurazione consente di
utilizzare il ricetrasmettitore Bluetooth e il
sistema musicale di casa/barra audio TV
allo stesso tempo.

Nota: lutilizzo della configurazione cablata della
MODALITA DI BYPASS con il Mixx StreamPort in
modalita di TRASMISSIONE (TX] significa che il suono
del televisore verra trasmesso anche agli altoparlanti o
alla soundbar, in modo da poter ascoltare il televisore
attraverso il sistema audio collegato e le cuffie allo
stesso tempo; cio & utile se una persona ha bisogno di
avere il televisore a un livello di volume piu alto.
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LA SICUREZZA PRIMA DI TUTTO

LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTO PARAGRAFO.

Assicurarsi che il prodotto
sia collegato correttamente
utilizzando gli accessori
originali del produttore forniti
in dotazione.

Non apportare modifiche non
autorizzate a questo prodotto.

NON aprire questo prodotto.

Il prodotto puo contenere
piccole parti che possono
costituire un pericolo di
soffocamento. Si prega di
tenere il prodotto fuori dalla
portata degli animali e dei
bambini di eta inferiore ai 6
anni

Pulire solo con un panno
asciutto. NON usare detergenti
o liquidi per pulire questo
prodotto.

IMPORTANTE!

NON utilizzare un
caricabatterie da parete PD o
QC3 non certificato in quanto
cio potrebbe danneggiare il
prodotto. Utilizzare solo il cavo
in dotazione per caricare il
dispositivo.

30

Se il prodotto e stato
danneggiato in qualche modo,
non funziona normalmente o
e caduto, si prega di rivolgersi
a un tecnico qualificato per far
controllare il prodotto prima di
continuare ad usarlo.

Lintervallo di temperatura di
esercizio per questo prodotto &
59 - 40° Celsius.

EVITARE di esporre questo
prodotto a rapidi shalzi di
temperatura.

Si prega di evitare di esporre il
prodotto e i connettori del cavo
a umidita, fuoriuscite di liquido
o schizzi.

In caso di occorrenza di
uno dei problemi sopra
elencati, spegnere il
dispositivo e contattare
Mixx Ltd all'indirizzo
support@mixx-io.com
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PT: GUIA RAPIDO

VAMOS COMECAR

Ligar. Ligue o seu Mixx StreamPort usando o cabo
USB-C fornecido @ a sua TV ou a uma ficha de parede
compativel com 5 V. Deve ligar-se automaticamente.

Se o seu StreamPort ndo se ligar automaticamente,
mantenha premido o botdo de alimentacao o durante 3
segundos para ligar.

Desligar. Quando terminar de usar o seu Mixx StreamPort,

mantenha premido o botao de alimentacao 0 durante 3
segundos para desligar.

0 Mixx StreamPort pode ser emparelhado com até dois
pares de auscultadores.
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TRANSMITIR (TX)

Pode ligar a sua TV ao seu Mixx StreamPort usando o cabo de dudio ético
fornecido @ ou cabos AUX de 3,5 mm @

Assim que o seu Mixx StreamPort estiver ligado a fonte de alimentacao,
pressione o botao de modo repetidamente até que “TX" apareca no

visor . Isto significa que o seu Mixx StreamPort tem atualmente o Modo de
Transmissao selecionado.

Ligue os seus auscultadores ou altifalantes Bluetooth e coloque-os em modo
de emparelhamento. O nome do seu dispositivo de dudio Bluetooth aparecera
no visor o e pode seleciona-lo rodando o botdo multifungées 0 e
pressionando-o; uma vez emparelhado, a tela o confirmara que seu
dispositivo Bluetooth foi conectado com sucesso.

Pode ligar um segundo par de auscultadores ou altifalante:

coloque o seu segundo dispositivo no modo de emparelhamento da mesma
forma que o primeiro.

Pressione o bot3o Bluetooth e para pesquisar os dispositivos disponiveis.

Pressione o botao multifuncdes m para selecionar o dispositivo. Pode
roda-lo para percorrer a lista de dispositivos no visor

Durante a transmissao, pode controlar pressionando o botdo multifuncdes m
para reproduzir/pausar o dudio ou roda-lo no sentido horario/anti-horario para

aumentar/diminuir o volume.

Para desligar os seus dispositivos atualmente emparelhados, pressione o
botdo de desligar . 0 seu Mixx StreamPort entrara entdo no modo de
emparelhamento a procura de outros dispositivos.

Se um dispositivo de dudio ja tiver sido emparelhado
no passado, o Mixx StreamPort voltara a ligar-se
automaticamente se ambos estiverem no modo de
emparelhamento.

Ligacao dupla: transmita dudio para um ou dois
conjuntos de auscultadores ou altifalantes Bluetooth.
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MODO DE RECECAO (RX)

Assim que o seu Mixx StreamPort estiver ligado a fonte de
alimentacao, pressione o botao de modo 0 repetidamente
até que "RX" apareca no visor o . Isto significa que o seu Mixx
StreamPort tem atualmente o Modo de Rececdo selecionado.

Pode ligar o seu sistema de som ao seu Mixx StreamPort usando o
cabo de udio ético fornecido €B) ou cabos AUXde 35mm (@) .

Coloque o seu telemdvel ou outro dispositivo de dudio Bluetooth
no modo de emparelhamento e selecione "Mixx StreamPort”

na lista para se ligar. Uma vez ligado, 0 nome do seu dispositivo
aparecera no visor o .

Pode pressionar o botao Bluetooth e se 0 seu Mixx StreamPort
nao entrar no modo de emparelhamento automaticamente depois de
estar no Modo de Rececao.

Para reproduzir/pausar, pressione o botao multifuncoes m ou
rode-o no sentido horario/anti-horario para aumentar/diminuir
o volume.

Transmita musica a partir do seu smartphone
ou outro dispositivo de dudio Bluetooth
diretamente para o seu sistema de som ou
altifalante doméstico.
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MODO BYPASS

Assim que o seu Mixx StreamPort estiver ligado a

fonte de alimentacao, pressione o botdo de modo @)
repetidamente até que "Bypass Mode" apareca no
visor o . Isto significa que o seu Mixx StreamPort tem
atualmente o Modo Bypass selecionado.

Pode ligar o seu sistema de som e TV ao seu Mixx
StreamPort usando o cabo de dudio ético fornecido @) ou
cabos AUX de 35mm (@ .

Ao ligar o seu Mixx StreamPort usando o Modo Bypass,
certifique-se de que esta a usar o mesmo método de
ligacao entre o seu Mixx StreamPort e a TV que tem entre o
seu sistema de som e o Mixx StreamPort.

geg )

Esta configuracao permite-lhe usar o
transcetor Bluetooth e o seu sistema de
som domeéstico/barra de som da TV ao
mesmo tempo.

Nota: usar a configuracao com fios do MODO BYPASS
com o seu Mixx StreamPort no modo de TRANSMISSAQ
(TX] significa que o0 som da sua TV também serd passado
para os seus altifalantes ou barra de som, para que
possa ouvir a sua TV através do seu sistema de audio
ligado, bem como auscultadores ao mesmo tempo - isto
¢ Util se uma pessoa precisar de ter a TV a um nivel de
volume mais alto.
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VAMOS FICAR SEGUROS

E IMPORTANTE QUE LEIA ESTA SECCAO NA INTEGRA.

Certifique-se de que o produto
estd corretamente ligado
usando os acessorios originais
do fabricante incluidos no
produto.

NAO faca alteracdes nao
autorizadas neste produto.

NAO abra este produto.

0 produto pode conter pecas
pequenas que podem ser um
risco de asfixia. Mantenha o
produto fora do alcance de
criancas menores de 6 anos e
animais.

Limpe apenas com um pano
seco - NAO use detergentes
ou liquidos para limpar este
produto.

IMPORTANTE!

NAQ use um carregador

de parede PD ou QC3 nao
certificado, pois isso pode
danificar o produto. Use
apenas o cabo fornecido para
carregar o seu dispositivo.

Lo T
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Se o0 seu produto estiver
danificado de alguma forma,
nao funcionar normalmente
ou tiver caido, consulte uma
pessoa qualificada para
verificar o produto antes de
continuar a usa-lo.

A faixa de temperatura de
operacdo para este produto é
de5°Ca40°C.

EVITE expor este produto
a mudancas rapidas de
temperatura.

Evite expor o produto a
humidade, derrames de
liquidos ou salpicos.

Se tiver algum dos problemas
listados acima, desligue

o dispositivo e entre em
contacto com a MIXX Ltd em
support@mixx-io.com



—I— DA: VEJLEDNING TIL HURTIG START

LAD OS KOMME | GANG

Teend for strgmmen. Tilslut din Mixx StreamPort ved hjeelp
af det medfglgende USB-C-kabel @ tilenten dit tv eller et
5V-kompatibelt stik. Den skulle teende automatisk.

Hvis din StreamPort ikke taendes automatisk, skal du trykke
pa teend/sluk-knappen e og holde den nede i 3 sekunder
for at teende.

Sluk. Nar du er feerdig med at bruge din Mixx StreamPort,
skal du trykke pd teend/sluk-knappen @) og holde den
nede i 3 sekunder for at slukke.

Mixx StreamPort kan parres med op til to par hovedtelefoner.
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OVERFOR (TX)

Du kan tilslutte dit tv til din Mixx StreamPort ved hjzelp af det medfglgende
optiske lydkabel ((F) eller 3,5 mm AUX-kabler ()

Nar din Mixx StreamPort er tilsluttet stramforsyningen, skal du trykke pa
tilpasningsknappen gentagne gange, indtil “TX" vises pa skaermen

Det betyder, at din Mixx StreamPort i gjeblikket har valgt overfgrselstilstand.
Teend for dine Bluetooth-hovedtelefoner eller -hgjttalere, og saet dem i
parringstilstand. Navnet pa din Bluetooth-lydenhed vises pa skaermen

og du kan veelge den ved at dreje pd multifunktionsknappen 0 og trykke pa
den. Nar den er parret, vil displayskaermen bekraefte, at din Bluetooth-
enhed er blevet tilsluttet.

Du kan tilslutte et til par hovedtelefoner eller en hgjttaler:
Seet din anden enhed i parringstilstand pd samme made som den farste.
Tryk p Bluetooth-knappen 0 for at spge efter tilgeengelige enheder.

Tryk p& multifunktionsknappen 0 for at veelge enheden. Du kan rotere den
for at rulle gennem listen over enheder p8 skaermen

Mens du sender, kan du kontroltrykke pa multifunktionsknappen 0 for at
afspille / pause lyden eller dreje den med eller mod uret for at gge / seenke

lydstyrken.

For at afbryde forbindelsen til dine aktuelt parrede enheder skal du trykke pa
afbryderknappen @ . Din Mixx StreamPort gar derefter i parringstilstand for
at spge efter andre enheder.

* Hvis en lydenhed allerede er blevet parret tidligere,
@ @ tilslutter Mixx StreamPort automatisk igen, hvis begge
enheder er i parringstilstand.

SN

'~

Dobbeltforbindelse: Stream lyd til et eller to saet
Bluetooth-hovedtelefoner eller -hgjttalere.
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MODTAGETILSTAND (RX)

Nar din Mixx StreamPort er tilsluttet stremforsyningen, skal du
trykke pa tilpasningsknappen o gentagne gange, indtil “RX" vises
pa skaermen o . Det betyder, at din Mixx StreamPort i gjeblikket
har valgt modtagetilstand.

Du kan tilslutte dit lydsystem til din Mixx StreamPort ved hjzelp af det
medfglgende optiske lydkabel @ eller 3,5 mm AUX-kabler @ .

Seet din telefon eller anden Bluetooth-lydenhed i parringstilstand,
o0g veelg "Mixx StreamPort” fra listen for at tilslutte. N&r du er
tilsluttet, vises navnet pa din enhed pa skeermen ° .

Du kan trykke pa Bluetooth-knappen e , hvis din Mixx
StreamPort ikke automatisk gar i parringstilstand, nar den er sat i
modtagetilstand.

For at afspille / pause skal du trykke p& multifunktionsknappen 0
eller dreje den med / mod uret for at gge / seenke lydstyrken.

8 Stream musik fra din smartphone eller
. anden Bluetooth-lydenhed direkte til dit
hjemmemusiksystem eller din hgjttaler.
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BYPASS-TILSTAND

Na&r din Mixx StreamPort er tilsluttet stramforsyningen, skal
du trykke pa tilpasningsknappen o gentagne gange,
indtil “Bypass Mode” vises pa skeermen @ . Det betyder, at
din Mixx StreamPort i gjeblikket har valgt bypass-tilstand.

Du kan tilslutte bade dit lydsystem og dit tv til din Mixx
StreamPort ved hjeelp af det medfalgende optiske
lydkabel @ eller 3,5 mm AUX-kabler @ .

N&r du tilslutter din Mixx StreamPort ved hjeelp af bypass-
tilstand, skal du sgrge for, at du bruger den samme
tilslutningsmetode mellem din Mixx StreamPort og dit tv,
som du har mellem dit lydsystem og Mixx StreamPort.

gmQ Y]

Denne opseetning giver dig mulighed for
at bruge Bluetooth-transceiveren og dit
hjemmemusiksystem / tv's soundbar pa
2 samme tid.

Bemeerk: Nar du bruger bypass-tilstandens

kablede opsaetning med din Mixx StreamPort i
OVERF@RSELSTILSTAND (TX] betyder det, at lyd fra dit
tv 0gsa overferes til dine hgjttalere eller soundbar, sa
du kan lytte til dit tv via dit tilsluttede lydsystem samt
hovedtelefoner pa samme tid. Det er praktisk, hvis en
person har brug for at have tv'et pa et hgjere lydniveau.

==DA 39



LAD OS VERE TRYGGE

DET ER VIGTIGT, AT DU LASER HELE DETTE AFSNIT.

Sgrg for, at produktet er
korrekt tilsluttet ved hjeelp
af producentens originale
tilbehgr, der falger med
produktet.

Foretag IKKE uautoriserede
andringer af dette produkt.

Abn IKKE dette produkt.

Produktet kan indeholde
sma dele, som kan udggre
en kveelningsfare. Opbevar
produktet utilgeengeligt for
bern under 6 &r og dyr.

Renggr kun med en tgr klud.
Brug IKKE rengeringsmidler
eller vaesker til at renggre dette
produkt.

VIGTIGT!

Brug IKKE en ikke-certificeret
PD- eller QC3-vaegoplader, da
dette kan beskadige produktet.
Brug kun det medfglgende
kabel til at oplade din enhed.
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Hvis dit produkt er blevet
beskadiget pa nogen made,
ikke fungerer normalt eller er
blevet tabt, skal du kontakte en
faglig kvalificeret person for at
fa produktet kontrolleret, for

du fortsaetter med at bruge det.

Driftstemperaturomradet
for dette produkt er 5° - 40°
celsius.

UNDGA at udsaette
dette produkt for hurtige
temperaturaendringer.

Undga at udseette produktet og
kabelstik for fugt, vaeskespild
eller staenk.

Hvis du oplever nogen af

de ovennaevnte problemer,
skal du slukke din enhed og
kontakte MIXX Ltd p& support@
mixx-io.com
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ALOITETAAN

Kaynnista. Liitd Mixx StreamPort mukana toimitetulla USB-
C-kaapelilla @ joko televisioon tai 5V-yhteensopivaan
seinapistokkeeseen. Sen pitaisi kaynnistya automaattisesti.

Jos StreamPort ei kdynnisty automaattisesti, kaynnista
painamalla virtapainiketta ja pitamalla sita painettuna o
3 sekunnin ajan.

Sammutus. Kun et enda kayta Mixx StreamPort -laitetta,
sammuta se painamalla virtapainiketta ja pitamalld sita
painettuna 0 3 sekunnin ajan.

Mixx StreamPort -laiteeseen voidaan yhdistaa korkeintaan
kahdet kuulokkeet.
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LAHETYS (TX)

Voit liittaa television Mixx StreamPort -laitteeseen mukana toimitetuilla optisilla
aanikaapeleilla @ tai 3,5 mm:n AUX-kaapeleilla

Kun Mixx StreamPort on kytketty virtalahteeseensa, paina tilapainiketta o
toistuvasti, kunnes naytolle ilmestyy “TX" . Tama tarkoittaa, etta Mixx
StreamPort -laitteessa on talla hetkella valittuna l&hetystila.

Kaynnistd Bluetooth-kuulokkeet tai -kaiuttimet ja aseta ne pariliitostilaan.
Bluetooth-aanilaitteesi nimi nakyy naytélla , ja voit valita sen kiertamalla
monitoiminuppia ja painamalla sita. Kun pariliitos on muodostettu,
nayttoruutu e vahvistaa, etta Bluetooth-laitteesi on yhdistetty onnistuneesti.

Voit liittaa toiset kuulokkeet tai toisen kaiuttimen:
Aseta toinen laitteesi pariliitostilaan samalla tavalla kuin ensimmainen.
Etsi kaytettavissa olevia laitteita Bluetooth-laitteita painamalla e .

Valitse laite painamalla monitoiminappia 0 . Voit kiertaa sitd selataksesi
naytolla olevaa laiteluetteloa o .

Kun ahetat, voit ohjata painamalla monitoiminappia 0 toistaaksesi/
keskeyttaaksesi aanen tai kiertaa sita my6tapaivadn/vastapaivaan lisataksesi/

vahentaaksesi adnenvoimakkuutta.

Irrota pariksi liitetyt laitteesi painamalla irrota-painiketta @ . Mixx
StreamPort siirtyy sitten pariliitostilaan etsien muita laitteita.

Jos &anilaite on jo liitetty pariksi aiemmin, Mixx StreamPort muodostaa
automaattisesti uudelleen yhteyden, jos molemmat ovat pariliitostilassa.

<
0

ﬂ
<

Kaksoisyhteys: suoratoista aanta yhdelle tai kahdelle
Bluetooth-kuulokkeille tai -kaiuttimelle.
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VASTAANOTTOTILA (RX)

Kun Mixx StreamPort on kytketty virtalahteeseenss, paina
tilapainiketta o toistuvasti, kunnes naytolle ilmestyy “RX" o .
Tama tarkoittaa, etta Mixx StreamPort -laitteessa on talla hetkella
valittuna vastaanottotila.

Voit liittaa danijarjestelman Mixx StreamPort -laitteeseen mukana
toimitetuilla optisilla danikaapeleilla @ tai 3,5 mm:n AUX-
kaapeleilla @ .

Aseta puhelimesi tai muu Bluetooth-aanilaite pariliitostilaan ja
valitse luettelosta “Mixx StreamPort” muodostaaksesi yhteyden. Kun
yhteys on muodostettu, laitteesi nimi nakyy naytolla o .

Voit painaa Bluetooth-painiketta o , jos Mixx StreamPort ei siirry
vastaanottotilassa automaattisesti pariliitostilaan.

Toista/keskeytd painamalla monitoiminappia 0 tai kiertamalla
sita myGtapaivaan/vastapaivaan lisataksesi/vahentaaksesi
aanenvoimakkuutta.

o

8 . Suoratoista musiikkia alypuhelimesta tai
. muusta Bl uetooth aamla\tteesta suoraan kotisi
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OHITUSTILA

Kun Mixx StreamPort on kytketty virtaldhteeseensg, paina
tilapainiketta 0 toistuvasti, kunnes naytélle ilmestyy
"Bypass Mode” [ohitustila) @ . Tama tarkoittaa, ettd Mixx
StreamPort -laitteessa on talla hetkelld valittuna ohitustila.

Voit liittaa seka aanijarjestelman etta television Mixx
StreamPort -laitteeseen mukana toimitetuilla optisilla
aanikaapeleilla @B tai 3,5 mm:n AUX-kaapeleilla @ .

Kun liitat Mixx StreamPort -laitteen ohitustilalla, varmista,
etta kaytat samaa yhdistamismenetelmaa Mixx StreamPort
-laitteen ja television valilla kuin aanijarjestelman ja Mixx
StreamPort -laitteen valilla.

g1 )

Taman asetuksen avulla voit kayttaa
Bluetooth-l&hetin-vastaanotinta ja kotisi

samanaikaisesti.

Huomaa: Langallisen OHITUSTILAN
kayttaminen Mixx StreamPort -laitteen kanssa
LAHETYSTILASSA (TX] tarkoittaa, etts televisiosta tuleva
aani valitetdan myos kaiuttimiin tai aanipalkkiin, joten
voit kuunnella televisiota samanaikaisesti yhdistetyn
danijarjestelman ja kuulokkeiden kautta - tama on
hyodyllista, jos yhden henkilon on saatava televisio
kovemmalle danenvoimakkuudelle.
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PELATAAN VARMAN PAALLE

ON TARKEAA, ETTA LUET TAMAN 0SION KOKONAAN.

Varmista, ettd tuote on
kytketty oikein kayttamalla
tuotteen mukana toimitettuja
valmistajan alkuperaisia

lisdvarusteita.

ALA tee luvattomia muutoksia
tahan tuotteeseen.

ALA avaa tata tuotetta.

Tuote voi sisaltaa pienia

osia, jotka voivat aiheuttaa
tukehtumisvaaran. Pida tuote
poissa alle 6-vuotiaiden lasten
ja eldinten ulottuvilta.

Puhdista vain kuivalla liinalla
- ALA kéyta pesuaineita tai
nesteitd tdman tuotteen
puhdistamiseen.

TARKEAA!

ALA Kayta sertifioimatonta

PD- tai QC3-seinalaturia, koska
se voi vahingoittaa tuotetta.
Kayta vain laitteen lataamiseen
toimitettua kaapelia.

e |

Jos tuotteesi on
vahingoittunut jollain tavalla,
ei toimi normaalisti tai on
pudonnut, kdanny patevan
henkilon puoleen tuotteen
tarkastamiseksi ennen sen
kayton jatkamista.

Taman tuotteen
kayttolampatila-alue on 5-40
celsiusastetta.

VALTA tdmén tuotteen
altistamista nopeille lampétilan
muutoksille.

Valta tuotteen ja
kaapeliliittimien altistamista
kosteudelle, nestemaisille
roiskeille tai laikkymisille.

Jos sinulla on jokin ylla
luetelluista ongelmista,
sammuta laitteesi

ja ota yhteytta MIXX
Ltd:hen osoitteeseen
support@mixx-io.com
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W ;. STRUCNA UVODNI PRIRUCKA

PUSTME SE DO TOHO

Zapnuti. Pripojte zafizeni Mixx StreamPort pomoci dodaného
kabelu USB-C @ Kk televizoru nebo k sitové zasuvce
kompatibilni s napétim 5 V. Dojde k automatickému zapnuti.

Pokud se zafizeni StreamPort nezapne automaticky,
stisknéte a podrzte tlacitko napajeni ﬂ po dobu 3 sekund.

Vypnuti. Po dokonéeni pouZivani zafizeni Mixx StreamPort
stisknéte a podrte tlacitko napajeni @ po dobu 3 sekund.

Mixx StreamPort lze sparovat aZ se dvéma pary sluchatek.
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VYSILANI (TX)

K zaFizeni Mixx StreamPort mGzete pripojit televizor pomoci dodaného optického
2zvukového kabelu @ nebo 3,5 mm kabelu AUX m .

Po pripojeni zafizeni Mixx StreamPort k napajecimu zdroji opakované stisknéte
tlacitko Mode , dokud se na obrazovce displeje neobjevi , TX" .To
znamena, Ze vas Mixx StreamPort ma aktualné vybrany rezim prenosu.

Zapnéte sluchatka nebo reproduktory Bluetooth a nastavte je do rezimu
parovani. Na obrazovce displeje se zobrazi nazev vaseho zvukového
zafizeni Bluetooth a mizete jej vybrat oto€enim multifunkéniho knofliku 0

a jeho stisknutim. Po sparovani se na displeji o potvrdi, Ze vase zarizeni
Bluetooth bylo Uspésné pripojeno.

MUzZete pripojit druhy par sluchatek nebo reproduktori:
Uvedte druhé zafizeni do rezimu parovani podobné jako prvni.

Pro vyhledani dostupnych zafizeni stisknéte tlaéitko Bluetooth o .
Stisknéte muttifunkéni knoflik @) pro vibér zafizeni. Mizete jej otoéit a
prochazet seznam zafizeni na obrazovce displeje

Béhem prenosu muzete stisknout multifunkéni knoflik m pro prehravani/
pozastaveni zvuku nebo jej oto€it ve sméru hodinovych ruci¢ek/proti sméru

hodinovych rucicek pro zvySeni/snizeni hlasitosti.

Pro odpojeni aktualné sparovanych zafizeni stisknéte tlacitko pro odpojeni @ .
Vas Mixx StreamPort poté prejde do reZimu parovani a vyhleda dalsi zafizeni.

Pokud jiz bylo zvukové zafizeni v minulosti sparovano, Mixx StreamPort se
automaticky znovu pripoji, pokud jsou oba v rezimu parovani.

@ ﬂ
< <
~

Dualni pripojeni: Streamujte zvuk do jedné nebo dvou
sad sluchatek nebo reproduktord Bluetooth.
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REZIM PRiJMU (RX)

Po pFipojeni zafizeni Mixx StreamPort k napajecimu zdroji
opakované stisknéte tlacitko Mode o , dokud se na obrazovce
displeje neobjevi ,RX" e . To znamena, Ze vas Mixx StreamPort ma
aktualné vybrany rezim prijimani.

K zafizeni Mixx StreamPort mlZete pfipojit zvukovy systém

pomoci dodaného optického zvukového kabelu @ nebo 3,5 mm
kabelu AUX (@)

PFepnéte telefon nebo jiné zvukové zafizeni Bluetooth do
rezimu parovani a ze seznamu vyberte ,Mixx StreamPort” pro
pripojeni. Po pfipojeni se na obrazovce displeje zobrazi ndzev
vaseho zafizeni o .

Pokud vas Mixx StreamPort neprejde do rezimu parovani
automaticky, mizete stisknout tlacitko Bluetooth e .

Pro prehravani/pozastaveni stisknéte multifunkéni knoflik m nebo
jej otoéte ve sméru hodinovych ruéi¢ek/proti sméru hodinovych
rucicek pro zvySeni/snizeni hlasitosti.

Qs

8 Streamujte hudbu ze smartphonu nebo
jiného zvukového zarfizeni Bluetooth piimo

do domaciho hudebniho systému nebo

reproduktoru.
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REZIM PREMOSTENI

Po pripojeni zafizeni Mixx StreamPort k napajecimu

zdroji opakované stisknéte tla&itko Mode @) , dokud
se na obrazovce displeje neobjevi ,Bypass Mode” @

To znamena, Ze vas Mixx StreamPort ma aktualné vybrany
rezim premosténi.

K zafizeni Mixx StreamPort mdzete pipojit zvukovy systém i
televizor pomoci dodaného optického zvukového kabelu (F)
nebo 3,5 mm kabelu AUX @ .

PFi pfipojovani zafizeni Mixx StreamPort pomoci rezZimu
premosténi se ujistéte, Ze pouZivate stejny zplsob pFipojeni
mezi zafizenim Mixx StreamPort a televizorem, jaky mate
mezi zvukovym systémem a zafizenim Mixx StreamPort.

319 )

Toto nastaveni umoznuje pouzivat vysilac
Bluetooth a doméci hudebni systém /
zvukovy panel TV soucasné.

Poznamka: PouZiti kabelového nastaveni REZIMU
PREMOSTENI se zafizenim Mixx StreamPort v rezimu
PRENOSU (TX) znamena, e zvuk z televizoru bude také
prenasen do reproduktord nebo zvukového panelu, takze
mUzZete poslouchat televizor prostfednictvim pfipojeného
zvukového systému i sluchatek soucasné - to je uzitecné,
pokud jedna osoba potfebuje mit televizor na vys$si Grovni
hlasitosti.
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BEZPECNOST

PRECTETE SI PROSIM POZORNE TEXT V NASLEDUJICi SEKCI.

Ujistéte se, e je vyrobek
spravné pripojen pomoci
dodavaného originalniho
prisluSenstvi vyrobce.

VYVARUJTE SE jakymkoliv
Upravam vyrobku.

NEOTEVIREJTE tento vyrobek.

Vyrobek mlzZe obsahovat malé
Casti, které mohou predstavovat
nebezpeci uduseni. Vyrobek
uchovavejte mimo dosah déti
mladsich 6 let a zvirat.

Sluchatka Cistéte pouze
suchym hadfikem. K ¢isténi
vyrobku nepouzivejte ZADNE
Cistici prostredky ani kapaliny.

DULEZITE!

VYVARUJTE SE pouzivani
necertifikované nasténné
nabijecky PD nebo QC3,

jinak mGze dojit dojit k
poskozeni vyrobku. K nabijeni
zafizeni pouZivejte pouze
dodavany kabel.

Pokud dojde k poskozeni
vyrobku nebo omezeni jeho
funkce, pred dalsim pouzivanim
se obratte na kvalifikovanou
osobu, ktera vyrobek
zkontroluje.

Rozsah provoznich teplot:
5-40 °C.

Vyrobek NEVYSTAVUJTE
rychlym zménam teploty.

Vyrobek a konektory kabelu
nevystavujte vlhkosti, tekutinam
nebo strikajici vodé.

V pfipadé jakychkoliv
problém{ kontaktujte
spoleénost MIXX Ltd na adrese
support@mixx-io.com
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SV:SNABBSTARTSGUIDE

NU SATTER VI IGANG

Starta. Anslut din Mixx StreamPort med den medféljande
USB-C-kabeln @B till antingen din TV eller en
5V-kompatibel vaggkontakt. Den bor slds pd automatiskt.

Om din StreamPort inte sl&s p& automatiskt, tryck och hall
pé strombrytaren @ i3 sekunder.

Stanga av. Nar du ar klar med din Mixx StreamPort, tryck
och hall p& strsmbrytaren @) i3 sekunder.

Mixx StreamPort kan paras ihop med upp till
tva par horlurar.
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SANDNING (TX)

Du kan ansluta din TV till din Mixx StreamPort med den medféljande, optiska
ljudkabeln @ eller 3,5 mm AUX-kabeln @ .

Nar din Mixx StreamPort &r ansluten till stromférsérjningen, tryck pa Lage-
knappen upprepade génger tills “TX" visas pd skdrmen . Detta
innebar att din Mixx StreamPort fér narvarande har sandningslage valt.

Starta dina Bluetooth-horlurar eller hogtalare och satt dem i parkopplingslage.
Namnet pa din Bluetooth-ljudenhet kommer att visas pa skarmen och du
kan vélja det genom att vrida multifunktionsratten och trycka pa den;
nar den har parats kommer displayen ° att bekrafta att din Bluetooth-enhet
har anslutits.

Du kan ansluta ett andra par horlurar eller hogtalare:

S&tt din andra enhet i parkopplingsldge pa samma satt som den forsta.

Tryck pa Bluetooth-knappen o for att soka efter tillgangliga enheter.

Tryck p& multifunktionsratten m for att valja enheten. Du kan rotera den for
att bladdra igenom listan dver enheter pa skdrmen

Under éverfdringen kan du trycka pd multifunktionsratten 0 for att spela/

pausa ljudet eller rotera det medurs/moturs for att 6ka/minska volymen.

For att koppla frén dina for narvarande parkopplade enheter, tryck pa
frankopplingsknappen . Din Mixx StreamPort kommer sedan att g& in i
parkopplingslage och scka efter andra enheter.

Om en ljudenhet redan har parkopplats tidigare kommer Mixx StreamPort
automatiskt att dteranslutas om b&da &r i parkopplingslage.

) D)
D

Dubbel anslutning: Stromma ljud till en eller tva
uppsattningar Bluetooth-hérlurar eller hogtalare.
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MOTTAGNINGSLAGE (RX)

Nar din Mixx StreamPort ar ansluten till stromforsérjningen, tryck

pa Lage-knappen o upprepade ganger tills "RX" visas pa
skarmen o . Detta innebar att din Mixx StreamPort for narvarande
har motagarlaget valt.

Du kan ansluta ditt ljudsystem till din Mixx StreamPort med
den medféljande, optiska ljudkabeln @ eller3,5mm
AUX-kabeln @) .

Satt din telefon eller annan Bluetooth-ljudenhet i parkopplingslage
och valj "Mixx StreamPort” i listan for att ansluta. Nar den ar
ansluten kommer namnet pa din enhet att visas pa skarmen

Du kan trycka pa Bluetooth-knappen 0 om din Mixx StreamPort
inte gar in i parkopplingslage automatiskt en gang i mottagningsléage.

For att spela/pausa, tryck pa multifunktionsratten 0 eller rotera
den medurs/moturs for att 6ka/minska volymen.

8 Strema musik frén din smartphone eller
. annan Bluetooth-ljudenhet direkt till ditt
hemmamusiksystem eller din hogtalare.
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BYPASS-lage

Nar din Mixx StreamPort ar ansluten till strémforsorjningen,
tryck pd Lage-knappen @) upprepade ganger tills
"Bypass Mode" visas pa skarmen @ . Detta innebar att din
Mixx StreamPort for narvarande har Bypass-lage valt.

Du kan ansluta bade ditt judsystem och din TV till din Mixx
StreamPort med den medféljande, optiska ljudkabeln (&)
eller 3,5 mm AUX-kabeln @@ .

Nar du ansluter din Mixx StreamPort med Bypass-lage, se
till att du anvander samma anslutningsmetod mellan din
Mixx StreamPort och TV som du har mellan ditt ljudsystem
och Mixx StreamPort.

gmQ Y]

Med denna installning kan du anvanda
Bluetooth-sédndtagaren och ditt
hemmamusiksystem/din TV Sound

A Bar samtidigt

0BS: Anvandning av BYPASS-LAGET med din Mixx
StreamPort i SANDNINGSLAGE (TX) innebar att ljud frén
din TV ocksé kommer att 6verforas till dina hogtalare
eller soundbar, sa att du kan lyssna pa din TV via ditt
anslutna ljudsystem samt horlurar samtidigt - detta ar
anvandbart om en person behdver ha TV:n pa en hégre
volymniva.

54 = SV



VI BRYR 0SS OM SAKERHETEN

DET AR VIKTIGT ATT DU LASER DETTA AVSNITT FULLSTANDIGT.

Se till att produkten ar korrekt
ansluten med tillverkarens
originaltillbehor som medféljer
produkten.

Gor INGA obehdriga andringar
av denna produkt.

Oppna INTE denna produkt.

Produkten kan innehélla
sma delar som kan innebara
kvavningsrisk. Forvara
produkten utom réackhall fér
barn under 6 &r och djur.

Rengdr endast med en torr
trasa - anvand INTE tvattmedel
eller vatskor for att rengéra
denna produkt.

VIKTIGT!

Anvand INTE en icke-certifierad
PD- eller QC3-vaggladdare
eftersom detta kan skada
produkten. Anvand endast den
medféljande kabeln for att
ladda din enhet.

===sV

Om din produkt har skadats

pa nagot satt, inte fungerar
normalt eller har tappats,
kontakta en kvalificerad

person for att f& produkten
kontrollerad innan du fortsatter
att anvanda den.

Drifttemperaturomradet for
denna produkt &r 5°-40°
Celsius.

UNDVIK att utsatta denna
produkt fér snabba
temperaturforandringar.

Undvik att utsatta produkten
och kabelanslutningarna for
fukt, vatskespill eller stank.

Om du upplever ndgot av
de problem som anges
ovan, stang av din enhet
och kontakta MIXX Ltd pa
support@mixx-io.com



N o . SKROCONA INSTRUKCJA OBSEUG

PIERWSZE UZYCIE

Wtaczanie zasilania. Podtacz Mixx StreamPort za pomoca
dostarczonego kabla USB-C @ do telewizora lub
kompatybilnej wtyczki Sciennej 5V. Powinien wtaczy¢ sie
automatycznie.

Jesli StreamPort nie wtacza sie automatycznie, nacisnij i
przytrzymaj przycisk zasilania @ przez 3 sekundy, aby
wtaczyc zasilanie.

Wytaczanie zasilania. Po zakonczeniu korzystania z Mixx

StreamPort nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania @
przez 3 sekundy, aby wytaczy¢ zasilanie.

Mixx StreamPort mozna sparowac z maksymalnie dwiema
parami stuchawek.

56 — PL



TRYB TRANSMISJI (TX)

Mozesz podtaczyc telewizor do Mixx StreamPort za pomoca dostarczonego
optycznego kabla audio @ lub 3,5 mm kabla AUX @ .

Po podtaczeniu Mixx StreamPort do zasilania nacisnij kilkakrotnie przycisk
trybu ,az na ekranie pojawi sie ,TX" o . Oznacza to, ze Mixx StreamPort
ma obecnie wybrany tryb transmisji.

Wtacz stuchawki lub gtosniki Bluetooth i przetacz je w tryb parowania. Nazwa
urzadzenia audio Bluetooth pojawi sie na ekranie i mozna je wybrac,
obracajac pokretto wielofunkcyjne m i naciskajac je; po sparowaniu

ekran o potwierdzi, ze urzadzenie Bluetooth zostato pomyslnie potaczone.

Mozesz podtaczy¢ druga pare stuchawek lub gtosnika:
Przetacz drugie urzadzenie w tryb parowania podobnie jak pierwsze.
Nacisnij przycisk Bluetooth o , aby wyszukac dostepne urzadzenia.

Nacisnij pokretto wielofunkcyjne 0 , aby wybrac urzadzenie. Mozesz go
obracac, aby przewijac liste urzadzen na ekranie

Podczas transmisji mozesz nacisnac pokretto wielofunkcyjne 0 ,aby
odtworzy¢/wstrzymac dzwiek lub obrécic je zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara/przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, aby zwiekszy¢/zmniejszy¢

gtosnosc.

Aby roztaczy¢ obecnie sparowane urzadzenia, nacisnij przycisk
roztacz . Twoj Mixx StreamPort przejdzie nastepnie w tryb parowania,
wyszukujac inne urzadzenia.

* Jesli urzadzenie audio zostato juz sparowane w
1 ? przesztosci, Mixx StreamPort automatycznie potaczy sie
<

ponownie, jesli oba sa w trybie parowania.

) «2)

Podwadjne potaczenie: strumieniowe przesytanie
dzwieku do jednego lub dwoch zestawéw stuchawek lub
gtosnikow Bluetooth.
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TRYB ODBIORU (RX)

Po podtaczeniu Mixx StreamPort do zasilania naci$nij kilkakrotnie
przycisk trybu o ,az na ekranie pojawi sie ,RX" o . Oznacza to,
Ze Mixx StreamPort ma obecnie wybrany tryb transmisji.

Mozesz podtaczy¢ swoj system audio do Mixx StreamPort za
pomoca dostarczonego optycznego kabla audio @ lub 3,5 mm
kabla AUX @

Przetacz telefon lub inne urzadzenie audio Bluetooth w tryb
parowania i wybierz z listy ,Mixx StreamPort", aby sie potaczy¢. Po
potaczeniu na ekranie pojawi sie nazwa urzadzenia o .

Mozesz nacisnac przycisk Bluetooth 0 , jesli Twoj Mixx
StreamPort po wejsciu w tryb odbioru nie przejdzie automatycznie w
tryb parowania.

Aby odtworzy¢/wstrzymac, nacisnij pokretto wielofunkcyjne 0 lub
obrd¢ je zgodnie z ruchem wskazowek zegara/przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara , aby zwiekszy¢/zmniejszy¢ gtosnosc.

8 Streamuj muzyke ze smartfona lub innego
urzadzenia audio Bluetooth bezposrednio do

domowego systemu muzycznego lub gtosnika.
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TRYB BYPASS

Po podtaczeniu Mixx StreamPort do zasilania nacisnij
kilkakrotnie przycisk trybu @) , az na ekranie pojawi sie
.Bypass Mode” o . Oznacza to, ze Mixx StreamPort ma
obecnie wybrany tryb transmisji.

Mozesz podtaczy¢ swoj system audio do Mixx StreamPort za
pomoca dostarczonego optycznego kabla audio @ lub
3,5mmkabla AUX @@ .

Podczas taczenia Mixx StreamPort za pomoca trybu bypass
upewnij sie, ze uzywasz tej samej metody potaczenia
miedzy Mixx StreamPort a telewizorem, co miedzy
systemem audio a Mixx StreamPort.

gmQ Y]

Ta konfiguracja umozliwia jednoczesne
korzystanie z nadajnika-odbiornika
Bluetooth i domowego systemu audio/
' listwy dzwiekowej telewizora.

Uwaga: korzystanie z konfiguracji przewodowej TRYBU
BYPASS z Mixx StreamPort w trybie TRANSMISJI

(TX) oznacza, ze dzwiek z telewizora bedzie réwniez
przekazywany do gtosnikow lub listwy dzwiekowej,

co umozliwi jednoczesne stuchanie telewizora przez
podtaczony system audio oraz stuchawki - jest to
przydatne, jesli jedna osoba musi stuchac telewizora na
wyzszym poziomie gtosnosci.
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BEZPIECZENSTWO

UWAZNIE PRZECZYTAJ TEN ROZDZIAL.

Upewnij sie, ze produkt jest
prawidtowo podtaczony przy
uzyciu oryginalnych akcesoriow
producenta dotaczonych do
produktu.

NIE wprowadzaj
nieautoryzowanych zmian do
tego produktu.

NIE otwieraj tego produktu.

Niniejszy produkt moze
zawieraé mate elementy
mogace stanowic ryzyko
zadtawienia. Trzymaj produkt
poza zasiegiem dzieci ponizej 6
roku zycia i z dala od zwierzat.

Czys¢ tylko sucha szmatka -
NIE uzywaj detergentdéw ani
ptynéw do czyszczenia tego

produktu.

WAZNE!

Nie uzywaj niecertyfikowanej
tadowarki sciennej PD lub QC3,
poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie produktu. Uzywaj
tylko zataczonego kabla do
tadowania urzadzenia.

Jesli Twoj produkt zostat w
jakikolwiek sposéb uszkodzony,
nie dziata normalnie lub

zostat upuszczony, przed
dalszym uzytkowaniem popros
odpowiednio wykwalifikowana
osobe o sprawdzenie produktu.

Zakres temperatur roboczych
dla tego produktu: od 5°C do
40°C.

UNIKAJ poddawania tego
produktu szybkim zmianom
temperatury.

Unikaj wystawiania produktu
na dziatanie wilgoci, rozlanych
ptynow lub rozpryskow cieczy.

W razie wystapienia
ktoregokolwiek z wyzej
wymienionych problemow,
wytacz urzadzenie i skontaktuj
sie z MIXX Ltd pod adresem
support@mixx-io.com
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LET'S RECYCLE
RECYCLAGE | PRODUKTRECYCLING | LATEN WE RECYCLEN
RECICLEMOS | RICICLIAMO | VAMOS RECICLAR
LAD 0S GENBRUG | KIERRATETAAN | RECYKLACE
LAT 0SS ATERVINNA | RECYKLING

[EN] This product can be recycled. Products bearing this symbol
must NOT be thrown away with normal household waste. Take the X
product to a collection point designated for recycling of electronic
devices. Find out more about return and collection points through
your local authority.

[FR] Ce produit peut étre recyclé. Les produits portant ce
symbole ne doivent PAS étre jetés avec les ordures ménagéres
normales. Amener le produit a un point de collecte désigné pour
le recyclage des appareils électroniques.

1o

[DE] Dieses Produkt kann recycelt werden.Mit diesem Symbol
versehene Produkte diirfen NICHT Gber den Hausmiill entsorgt
werden. Entsorgen Sie dieses Produkt Giber eine Sammelstelle
fur das Recycling elektronischer Gerate. Weitere Informationen
Uber die Entsorgung und Sammelstellen erhalten Sie bei Ihrer
ortlich zustandigen Behorde.

[NL] Dit product kan worden gerecycled. Producten met

dit symbool mogen NIET bij het normale huisvuil worden
weggegooid.Breng het product naar een inzamelpunt dat is
aangewezen voor het recyclen van elektronische apparaten.
Meer informatie over inlever- en ophaalpunten vindt u bij uw
gemeente.

1:4

[ES] Este producto se puede reciclar. Los productos que lleven
este simbolo NO deben desecharse con los residuos domésticos
normales. Lleve el producto a un punto de recogida designado
para el reciclaje de dispositivos electronicos. Obtenga mas
informacion sobre los puntos de devolucién y recogida a través de
su autoridad local.

1:4

[IT] Questo prodotto puo essere riciclato. | prodotti contrassegnati

da questo simbolo NON devono essere gettati con i normali rifiuti
domestici.Portare il prodotto in un punto di raccolta designato \
per il riciclaggio di dispositivi elettronici. Scopri di piu sui punti di
restituzione e raccolta presso la tua autorita locale.

[PT] Este produto pode ser reciclado. Os produtos com este
simbolo NAQ dever ser eliminados juntamente com o lixo
domeéstico normal. Leve o produto a um ponto de coleta designado
para reciclagem de aparelhos eletronicos. Saiba mais sobre os
pontos de devolucao e recolha junto da sua autoridade local.




[DA] Dette produkt kan genbruges. Produkter med dette
symbol m& IKKE smides ud sammen med almindeligt
husholdningsaffald. Aflever produktet til et indsamlingssted, der
er beregnet til genbrug af elektroniske enheder. F& mere at vide
om retur- og indsamlingssteder gennem din lokale myndighed.

[F1] Tama tuote voidaan kierrattaa. Talla symbolilla varustettuja
tuotteita El saa heittaa pois tavallisen kotitalousjatteen mukana.
Vie tuote kerayspisteeseen, joka on nimetty elektronisten
laitteiden kierratysta varten. Kysy lisaa palautus- ja kerayspisteista
paikalliselta viranomaiselta.

[CZ] Tento vyrobek lze recyklovat. Vyrobky oznacené symbolem
NESMEJI byt vyhazovany s béznym komunalnim odpadem.
Vyrobek odevzdejte na sbérné misto urcené k recyklaci
elektronickych zafizeni. Vice informaci o sbérnych mistech vam
poskytne mistni Urad.

[SV] Denna produkt kan &tervinnas. Produkter med denna symbol
far INTE kastas som vanligt hushallsavfall. Ta produkten till en
atervinningscentral som ar avsedd for atervinning av elektroniska
enheter. Ta reda pd mer om retur- och atervinningscentraler via
din lokala myndighet.

[PL] Ten produkt mozna podda¢ recyklingowi. Produktow
oznaczonych tym symbolem NIE WOLNO wyrzucac razem ze
zwyktymi odpadami domowymi. Oddaj produkt do punktu zbiérki
urzadzen elektronicznych przeznaczonych do recyklingu.
Dowiedz sie wiecej o punktach zwrotu i odbioru w swoim
lokalnym urzedzie.
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